User Manual

3in 1 MagLeap Wireless Charging Stand

Model: T816-F

Don't Waste Seconds!

Scan the QR code to watch the quick installation video

QRI—RRF YU LT EWONIBEEZRASE TV LEET

and get started easily.

Scannen Sie den QR-Code und starten Sie einfach

Easily Extend Your Product's Warranty!
Enjoy prolonged customer support
QRA—RZERF v LT, RADRIZ BRI R,
Enjony verlangerte Kundenbetreuung

Stay Connected with Our Customer Support Service
HRGI—HPR— B ERD £ L &S50
Bleiben Sie mit unserem Kundendienst in Verbindung

Register your product for warranty.

Access helpful FAQs and troubleshooting guides.

Contact our customer service team for personalized assistance
Stay updated with the latest product news and offers.
HREBRLRIEEZ BEPASIUBRICT7EALET.

@ We're available 24/7.
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EN:Compatible Case | JP: 335 ¥ 54 — X | DE: Kompatible Hiillen

Note: Only Compatible with standard MagSafe/Magnetic Cases. Case without
magnets will fall off.

SER: magsafer —ZOHWIHL ET. YHRY MASTHVWT—IHS
BRETEEEh,

Hinweis: Nur kompatibel mit slandardmé&gen MagSafe-/Magnet-Hullen
Hillen ohne integrierte Magnete haften nicht.

MagSafe Case/MagSafe’r — 2 /MagSafe-Hiille

B3 EN:Incompatible cases | JP: 535 L %L 4 — 2 | DE: Inkompatible Hiillen

o Please be sure to remove all @non-MagSafe cases, @cases thickness = 3mm,
@case with metal/magnetic/metal stands before charging. If not, it may result
in problems such as inability to charge, light blinking, overheating, or
intermittent charging
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Bitte entfernen Sie vor dem Laden unbedingt:

@ Hullen ohne MagSafe,

@ Hullen mit einer Dicke von = 3 mm,

@ Hullen mit Metall-/Magnetplatten oder Metallstandern

Andernfalls kann es zu Problemen wie Ladefehlern, blinkender Anzeige,
Uberhitzung oder unterbrochenem Ladevorgang kommen.

® @

EN: JP:

@ Case without Magnet @ VIRYRELOT—2R

@© Thick Case (23mm) @ BFEH—2 (>3mm)

® Uneven Case @ EEMNEDT—2

@® Credit Card Case @ A—RIMT—2

® Case with Metal Plate ® &EIL—MMIEDT—2R

® Phone Grip Case ® 2/ Y RFEDT—2R

@ Metal Case @ &EBWT—2

® Metal Ring Stand Case ® EBUVIRI Y RGEDT—R

DE:

@ Hiille ohne Magnet

@ Dicke Hiille (= 3 mm)

® UnregelmaBige Hiille

@® Hille mit Kartenfach

® Hille mit Metallplatte

® Hiille mit Handyhalter

@ Metallnille

® Hiille mit Metallring-Sténder

Always use charger adapter 218W
Verwenden Sie immer einen Adapter Uber >18W
HICIBWILEDT 579 —&EABL T RTL

Charging may not work if the power adapter output
is less than 18W.

Das Aufladen funktioniert méglicherweise nicht

unter 18W.
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FAQ& Troubleshooting

D
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Q: Unable to charge or frequent
flashes but does not charge.

onnection. Indicator light

Possible Cause: Charging may be stopped by the built-in protection mechanism
(FOD: Foreign Object Detection) if there is a metal object between the phone
and the charger.

Solutions:

1.Please check if there are any metal objects (such as a metal ring holder or
plate) on the back of your phone, phone case, or the wireless charger. Remove
any foreign objects.

2.Remove the phone case and try charging again. Make sure the phone is
properly aligned at the center of the charging area.

3.Unplug the charger, wait for about 30 seconds, then reconnect it. You may
also try using a different charging cable or adapter.

during charging / Device easily shifts or

A: Possible Cause: You may be using a non-MagSafe compatible phone case or a
third-party case with inadequate magnetic strength
Solutions:
1.Use a MagSafe-compatible phone case. Non-compatible cases may reduce
magnetic strength.
2.Remove the case and place the phone directly in the center of the charging
area to test

oy Q The device gets hot or behaves abnormally during charging

A: Possible Cause: The phone case may contain metal, or the device may not be
properly aligned with the charging area
Solutions:
1.Remove the case and reposition the phone at the center of the charging
area
2.Avoid continuous long-term use and ensure there is enough space for heat
dissipation.

Q: Earbuds are not ch

A: Possible Cause: The earbud case may not support wireless charging, or the
placement may be misaligned.
Solutions:
1.Check whether your earbuds support Qi wireless charging
2Make sure they are placed correctly and verify if the charging indicator light
turns on.

() Q Smart watchis ing

A: Possible Cause: The charging angle or position may not be suitable.
Solutions:
1.Adjust the watch face orientation to ensure proper contact with the charging
surface
2.Check that metal watchbands or other objects are not interfering with the
charging

Note: If the issue persists after following the above steps, please contact our
customer support via the QR code on the front page of the user manual.
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During fast charging, the temperature rises but returns to normal after reaching
about 60%.

Wahrend des Schnellladens steigt die Temperatur, kehrt aber nach Erreichen von
etwa 60% wieder zum Normalzustand zuriick.
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Package List

1x 3in T Magnetic Wireless Charging Stand, 1x User Manual
1x Adapter

Specifications

Input 5V-9V = 3A (Max)

Output Phone: 15W Earbuds: 5W (Max) Watch:3W (Max)

Power On: Blue light stays on for 10s, then turns off
Standby: Light off.

Charging
Phone: blue light stays on for 10s, then tumns off
Earbuds/Watch: No light

Indicator

Fully Charged: Light off

FOD Alert: Blue light flashes

t Diag|

@ Phone Charging Area
@ Watch Charging Area
Earbuds Charging Area
) LED Indicator

® Input Port

= _onnect power supply
@ Charge your mobile phone, earbuds and watch
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Do not disassemble the device without permission

A Quick Charger adapter and cable are required for fast wireless
charging.

Make sure your device supports Qi wireless charging protocol or
being installed with a Qi-compliant wireless receiver (exclusive)

To carry out mobile phone suction charging, please ensure that the
phone is capable of magnetic suction or is equipped with magnetic
suction accessories (such as magnetic and protective case)

Do not use or store the magnetic wireless charger in a high
temperature or humid environment

The magnet may interfere with the magnetic charging of the product
or cause failure. To avoid interference between other devices or
products, please keep magnetic chip cards (such as ID cards and
credit cards) and medical devices (such as pacemakers, defibrillators,
hearing aids, etc.) at least 20 cm away from the products, and more
than 30 cm in wireless charging
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

FCC warning:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your
body
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Packliste

1x 3-in-1 MagLeap Wireless Charging Stand, 1 x Benutzerhandbuch

1x Adapter

Spezifikationen

lang und erlischt dann.
Ohrharer/Uhr: Kein Licht

Eingang 5V-9V =3A (Max)

Ausgang Telefon: 15W Ohrhérer: 5W (Max) Uhr: 3W (Max)
Einschalten: Blaues Licht leuchtet 10 Sekunden lang
und erlischt dann
Standby: Licht aus.

Anzeige

Laden: Telefon: Blaues Licht leuchtet 10 Sekunden

Vollsténdig aufgeladen: Licht aus

FOD-Warnung: Blaues Licht blinkt

@ Ladebereich fur Telefon
Ladebereich fur Uhr
Ladebereich fur Ohrhérer
@ LED-Anzeige
Eingangsanschluss

(¢

Hinweis

1
2
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Gerdt nicht ohne Genehmigung zerlegen.

Fur schnelles kabelloses Laden sind ein Schnellladeadapter und ein
entsprechendes Kabel erforderlich

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerét den Qi-Standard unterstttzt oder mit
einem Qi-kompatiblen Empfanger ausgestattet ist (nicht enthalten)
Fur magnetisches Laden des Telefons stellen Sie sicher, dass Ihr
Telefon Magnetabsaugung unterstitzt oder mit entsprechenden
Zubehorteilen (z.B. magnetische Hulle) ausgestattet ist.

Das Gerdt nicht in feuchter oder hoher Umgebungstemperatur
verwenden oder lagern

Der Magnet kann das Laden beeintrachtigen oder zu Fehlfunktionen
fuhren. Um Stérungen bei anderen Gerdten zu vermeiden, halten Sie
Magnetkarten (z.B. ID- und Kreditkarten) und medizinische Gerate
(z.B. Herzschrittmacher, Defibrillatoren, Horgerate) mindestens 20cm
vom Produkt entfernt bzw. Gber 30cm beim kabellosen Laden
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Liste d'emballage

1 x Station de charge sans fil MagLeap 3-en-1, 1 x Manuel d'utilisation
1x Adaptateur

Caractéristiques techniques

Entrée 5V-9V = 3A (Max)

Sortie Téléphone: 15W, Ecouteurs: 5W (Max), Montre: 3W (Max)

Allumage:
Le voyant bleu reste allumé pendant 10 secondes,

puis s'éteint.Veille: Voyant éteint

En charge :
Telephone: le voyant bleu reste allumé pendant 10
secondes, puis s'éteint.Ecouteurs/Montre: Aucun voyant

Indicateur

Chargé complétement: Voyant éteint

Alerte FOD: Le voyant bleu clignote

Schéma du produit

) Zone de charge du téléphone
Zone de charge de la montre
Zone de charge des écouteurs
Témoin LED

) Port d'entrée

) ©

Mode d'emploi

D Connecter |'alimentation.

@ Pour charger le téléphone portable, les écouteurs, la montre.

Attention

~ [SENES

o w»

Ne démontez pas I'appareil sans autorisation

Veuillez utiliser I'adaptateur d'origine.

Assurez-vous que votre appareil prend en charge le protocole de
charge sans fil Qi ou installez un récepteur sans fil compatible Qi (non
inclus)

Pour réaliser le chargement par adsorption du téléphone portable,
veuillez vous assurer que l'appareil du téléphone portable dispose
d'une fonction d'adsorption magnétique ou est équipé d'un
accessoire d'adsorption magnétique (tel qu'un étui de protection
magnétique)

N'utilisez pas et ne stockez pas ce chargeur magnétique sans fil
dans un environnement & haute température ou humide.

Les aimants peuvent interférer avec la charge magnétique du produit
ou provoquer un dysfonctionnement ; afin d'éviter les influences
entre d'autres appareils et produits, veuillez mettre des cartes & puce
magnetiques (telles que des cartes d'identité, des cartes de crédit) ou
des dispositifs médicaux (tels que des stimulateurs cardiaques, des
deéfibrillateurs , aides auditivi - une distance d'au moins 20
cm du produit et de plus de 30 cm lors de la charge sans fil
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Contenido del paquete

1x Soporte de carga inalémbrica MagLeap 3 en 1, T x Manual de usuario
1 x Adaptador

Especificaciones

Entrada

5V-9V = 3A (Mdx)

Salida

Teléfono: 15W Auriculares: 5W (Max) Reloj: 3W (Max)

Indicador

Encendido: La luz azul permanece encendida
durante 10 segundos vy luego se apaga

Modo espera: Luz apagada

Carga:Teléfono: la luz azul permanece encendida
durante 10 segundos v luego se apaga
Auriculares/Reloj: sin luz

Carga completa: luz apagada
Alerta FOD: la luz azul parpadea

Diagrama del producto

@ Area de carga para teléfono

Area de carga para reloj

) Area de carga para auriculares
Indicador LED

Puerto de entrada

C usar

Con la fuente de alimentacion

@ Cargue su teléfono, auriculares y reloj
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No desmonte el dispositivo sin autorizacién.

Se requiere un adaptador y cable de carga répida para la carga
inalémbrica rapida.

Asegurese de que su dispositivo sea compatible con el protocolo de
carga inalambrica Qi o que tenga un receptor Qi (no incluido)

Para redlizar la carga por succién magnética, asegurese de que su
teléfono sea compatible o esté equipado con accesorios magnéticos
(como funda magnética)

No utilice ni almacene el cargador en ambientes con alta
temperatura o humedad

El imdn puede interferir con la carga o causar fallos. Para evitar
interferencias, mantenga tarjetas magnéticas (como tarjetas de
identificacién o de crédito) y dispositivos médicos (como marcapasos,
desfibriladores, audifonos, etc.) a una distancia minima de 20 cm del
producto, y mds de 30 cm durante la carga inalambrica
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Contenuto della confezione

1x Supporto di ricarica wireless 3 in T MaglLeap, 1x Manuale utente
1x Adattatore

Specifiche tecniche

Ingresso 5V-9V =3A (Max)

Uscita Telefono: 15W Auricolari: 5W (Max) Orologio: 3W (Max)
Accensione: La luce blu rimane accesa per 10 secondi,
poi si spegne

Indicatore Standby: Luce spenta.

Ricarica:Telefono: la luce blu rimane accesa per 10
secondi, poi si spegne
Auricolari/Orologio: nessuna luce

Completamente carico: luce spenta

Allarme FOD: la luce blu lampeggia

ma del prodotto

@ Area di ricarica per telefono

Area di ricarica per orologio

) Area di ricarica per auricolari
Indicatore LED

) Porta di ingresso

Come si usa

Collegare I'alimentazione.
) Caricare il telefono, gli auricolari e I'orologio.
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Non smontare il dispositivo senza autorizzazione

Per la ricarica wireless rapida sono necessari un adattatore e un cavo
di ricarica rapida

Assicurarsi che il dispositivo supporti il protocollo di ricarica wireless Qi
o che sia dotato di ricevitore Qi compatibile (non incluso)

Per la ricarica magnetica, assicurarsi che il telefono supporti la
funzione magnetica o che sia dotato di accessori compatibili (come
una custodia magnetica)

Non utilizzare o conservare il caricatore wireless in ambienti ad alta
temperatura o umidi

| magnete pud interferire con la ricarica o causare malfunzionamenti
Tenere carte magnetiche (come carte d'identita e carte di credito) e
dispositivi medici (come pacemaker, defibrillatori, apparecchi acustici,
ecc.) ad almeno 20 cm di distanza dal prodotto e oltre 30 cm durante
la ricarica wireless
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